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Bucsu Szekér Endrétol

,Lehet-e, lehet-e...” — idézziik Ady nagy ,,atok-versé-
nek” kezdd szavait, az Aki helyemre dll feliitését. Ert-
jiik, de nem hissziik. O, aki biztos tdjékozodasi pon-
tunk, minden irodalmi jelenségre figyeld €s pontos
itél6 strazsa, nincs az orhelyen: julius 11-én, 78 éve-
sen elment. [lia Mihdly vélasztotta egy koszontdjének
ciméil: Valaki ott iil. Szekér Endre tanar urat ,,vigya-
zoként” tisztelte akkor is, ahogy annak tudjuk mi ma
is, mikor foldi valdjatol bucsuzunk, de szellemét
kovetjiik, figyeld tekintetét ott érezziik minden irodal-
mi vagy irodalminak vélt mozdulatunkon. Sokoldala
volt ,,hunyt mesteriink”, de mindenekeldtt TANAR
volt. Csupa nagybetiivel. Gyulai Pal szavaival: ,,a leg-
nagyobb rangot” viselte, azt, amit a tandri cim jelent.
Vezényl6 tabornoka volt 6 annak a gardanak, amelyben
hozza képest mi, tanitvany-palyatarsak csak aprodok
lehettiink. Nem potolhatd, ,.egyediili példany”, ahogy
Kosztolanyi fogalmazza a Halotti beszédben.
Sokoldalu volt, mondtam. Irodalomtorténész, kritikus,
tobb mint négy évtizedig (1969 ota!) a Forras szerkesz-
toje. A talalo angol kifejezéssel szolva, valodi ,,man of
letters”, aki mégis, vagy talan éppen ezért igazi tanar.

Kotetei koziil, ha néhanyat emlitek is, tdjékozoda-
sanak nagyon széles skalajat villantom fel:
Hagyomany és ujitas mai kéltoi nyelviinkben (1989);
Erés varunk a vers (1991), vagy a bécsi és egyben
kecskeméti kiadasu konyve, A stilus — az iro cimi
(2003). Kiemelem azonban azokat az alkotasait,
amelyekkel az irodalomtudomény jelen viszonyai
kozott talan a legnehezebb, ezért ritka, sokszor meg-
kérddjelezett, mégis nélkiilozhetetlen miifajt apolta,
ugyanis kismonografidkat is irt. Rendkiviil fontos
munkai ezek. Az egyikben szeretett professzora,
Benedek Marcell életmtivét mutatja be (1995), a
masikban pedig a kortérs és barat, a szerkesztotars, a
koltd Buda Ferenc alkotoi vilagat elemzi brilidnsan
(1996). A miifaj, amelyben klasszikus mestereit
kovetve, a legotthonosabban mozog, minden bizony-
nyal az esszé. Az esszé ma , konzervativ lazadasnak”
tetsz6 megujitasa — ahogyan 0 teszi — sokakat vezet-
het vissza a konyvhoz, az olvasds gyonyoriiségéhez.
Szeretett, Marai Sandorral szdlva, és tanulméanyanak
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mottojat idézve: ,¢€letre-haldlra olvasni, mert ez a
legnagyobb, az emberi ajandék.” De tanit 6 szer-
kesztoként, koteteivel, szamos kritikajaval, kozéleti
megjegyzéseivel; minden rezdiilésével.

Tanitvanyok ezrei szdmara feledhetetlen Szekér
tandr (ir magyarordinak péatosza, ami az én szakmai
palyamat, talan életutamat is kijelolte. (Ugyanakkor
onképzokort vezetett, szinhazlatogatast és természet-
jarast is szervezett.)

Nagyon tudott és szeretett tanitani — vallja ez
utobbit maga is. Szinte ajndrozta a tanitvanyait, és
azok viszontszerették Ot, olykor a rajongésig.
Nyomon kovette késobbi utunkat. Levelezett, szere-
tettel érdeklodott, hirt adott magarol. A sajat példa-
imbdl — akit talan kicsit ,,utodjanak™ is érzett — ket-
tot idézek fel: elsé, még kozépiskolds eléadasomon
konnyezett 6romében. (A Forras legelsé szamaban
kozreadta.) Mikor Ady-kotetemet kiadtak, értd elem-
zést irt rola a Kritikaban, de fontosabb szamomra az
a rajzos, kicifrazott, ujjongo, szinte gyermekien
orvendezd levél, amellyel iinnepelte megjelenését; a
sajatjanak is tartotta, joggal, Gigy oriilt — talan jobban
—, mint 6nndn mivének.

Nagyon tisztelte Babits Mihdly életmiivét is.
Nekem — akkor elsés gimnazistdnak — Az eurdpai
irodalom torténetét ajanlotta tankonyv helyett.
Valamikor gyakran idézte az Osz és tavasz kozétt
kozismert refrénjét. F4j, én tehat most nem teszem.

Adynal, Adynknal maradok hat. Jobban illik hozza
a ,klasszikus” mester, mint a sajat gyarlo prozam.
A Kincs Gyula emlékének cimi mibdl. Tanara, elso
szerkesztdje volt ¢ a koltonek, mint ma sokunknak
Szekér Endre tanar ur. A zar6 strofat idézem: ,Fdj,
hogy elhinni/ Sima arcti bucsid ma sem tudom /S ha
rossz szememmel / Téged, hasonlitatlan, sszetévesz-
telek / Es sirok a havas orszagiiton.”
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